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Ernst Strouhal Vier SChweStern;
Fernes Wien, fremde Welt".

Ernst Strouhal

* 1957 in Wien

Zsolnay Verlag 2022

VIER
SCHWESTERN

FERNES WIEN, FREMDE WELT

416 Seiten

ZSOLNAY

Biografie wikipedia

Ernst Strouhal, Jahrgang 1957, ist in einem Wiener Gemeindebau aufgewachsen. Sein Vater entstammte einer
Arbeiterfamilie, seine Mutter gutblirgerlichen Verhéltnissen - sie war die einzige Arztin des Wiener
Arbeiterbezirks.

Das Zusammentreffen verschiedener sozialer Klassen - sowohl in seiner Familie als auch in seiner Umgebung -
pragte Ernst Strouhal und seine politische Einstellung. Die sonntagliche Schachpartie seines Vaters mit dessen
birgerlichem Schwiegervater erlebte er als verbindendes Element zweier gegensatzlicher Manner.

Als Kulturgeschichtsforscher und Universitatsprofessor an der Universitat fir angewandte Kunst widmet sich
Ernst Strouhal dem Spiel wissenschatftlich, Gber Schach verfasst er regelmaRig die wochentlichen
Schachkolumne der Tageszeitung "Der Standard".

In seinem neuesten Buch "Vier Schwestern" erzahlt Ernst Strouhal eine grolRe Wiener Familiengeschichte des 20.
Jahrhunderts, die gleichzeitig die Geschichte seiner Mutter und seiner drei Tanten ist. Die Schwestern jlidischer
Herkunft flohen mit der nationalsozialistischen Machtlibernahme aus Wien. "Sie wurden in die Welt geschleudert",
sagt Ernst Strouhal: nach Stockholm, Zlrich, New York und London.

Nach ihrer Flucht sollten sich die Schwestern nie wieder zu viert treffen. Sie flihrten unterschiedlichste Leben,
was ihre Berufswahl und ihre politischen Uberzeugungen betraf. Der rege und lebhafte Briefwechsel (iber
Staatsgrenzen und Kontinente hinweg zeugt dennoch von einer Intimitat und einer engen Schwesternschaft und
zeichnet gleichzeitig ein zeithistorisches Bild vom Erwachsenwerden und Leben in der Fremde fiir die Nachwelt.

Die Téchter des Sohnes des Herrn der Hyédnen Daniela Stigl oktober 2022

Das berihmteste Familienmitglied ist der GroRvater: Moriz Benedikt (1849-1920) machte die
deutschliberale "Neue Freie Presse" in den vierzig Jahren seiner Tatigkeit als Herausgeber,
Eigentimer und Chefredakteur zum Weltblatt und sich selbst zu einem der reichsten Manner der
Donaumonarchie, dessen Macht mit der des Kaisers konkurrierte - den zweitwichtigsten Mann des
Reiches nennt ein englischer Kommentator Franz Joseph. Als Leitartikler war Benedikt das
Sprachrohr der Weltkriegspropaganda, fiir Karl Kraus der "Herr der Hyanen", die sich an den
Leichenbergen der Schlachtfelder vollfralen: "Nach diesen groRen Taten / auf grofRern Inseraten / die
neue Macht beruht."

Fur die "Vier Schwestern", deren Lebensgeschichten Ernst Strouhal in diesem Erinnerungsbuch
nachzeichnet, war der GroRvater eine mythische Respektsperson, im Hause seines Sohnes und
Nachfolgers Ernst im Wiener Weinort Grinzing durfte der Name Karl Kraus nicht genannt werden. In
der HimmelstralRe 55 lebte man das privilegierte Leben des jldisch assimilierten Grof3birgertums, die
M&adchen aber wurden von der strengen Mutter Irma kurzgehalten, mussten gar hungern. Ernst
Benedikt, dem "Benedikt-Sohn", passten die Schuhe seines Vaters schlecht, er scheiterte mit der
Zeitung 6konomisch und verkaufte seine Anteile, sah sich selbst aber auch eher als Kiinstler denn als
Journalist. Fur Kraus war der "junge Springinsgeld" nicht wirklich satisfaktionsfahig. Gleichwohl
verkehrten im Hause Benedikt Leute wie Bruno Walter, Arthur Schnitzler, Hermann Broch, Thomas
Mann, Stefan Zweig und der noch unbekannte Elias Canetti.

In ihrem Kern gibt Strouhals Erzahlung ein Exempel davon, wie sich das nationalsozialistische
Verhangnis in die Geschichte einer Familie einschrieb, sie um ihr Haus, ihre Heimat brachte, ihre
Mitglieder auseinanderriss und in alle Welt verstreute. Nach dem Anschluss Osterreichs 1938 kamen
die Schwestern nie mehr zu viert zusammen, das Medium der Sehnsucht und der
Kindheitsbeschwoérung waren Briefe. Susanne, die Jiingste, macht im Rickblick aus der Not der
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Trennung eine Tugend: Waren sie zusammengeblieben, hatten ihre Rivalitdten das familiare Geflige
Uber kurz oder lang gesprengt. Doch gerade "dank unserer Familien-Diaspora" seien sie wieder
zusammengewachsen. Nach den Kriegsjahren, die sie alle "schwesternlos" Uberstehen mussten, war
die Freude der Wiederbegegnung grof3: "Aus den oft wuterfillten Rivalinnen wurden wir vier beste
Freundinnen."

Der Kulturwissenschaftler Ernst Strouhal widmet sich seinem Gegenstand freilich nicht aus
professioneller Distanz: "Dass drei der vier Schwestern meine Tanten waren (und die vierte meine
Mutter), erleichterte das Verstandnis in vielerlei Hinsicht. Und erschwerte anderes." Weil das zwischen
Klammern verbannte Bekenntnis zur Mutter einem ausgewogenen Gesamtbild nicht im Wege stehen
soll, gestattet der Autor sich selbst darin eine blof3 marginale Existenz, als Kind, das sich trotzig dem
Geltungsbediirfnis des GroRvaters Ernst widersetzt, als Forscher, der die Puzzlesteine dieser
Familienchronik zusammentragt.

Strouhal hat den zeitgeschichtlichen und geographischen Horizont rekonstruiert und die Nachlasse
der Schwestern in Wien, Zirich, New York und Paris im Kontext ihrer Freunde und Verwandten
ausgewertet, in erster Linie Tausende Familienbriefe. Die grob chronologisch angeordnete
Korrespondenz macht etwa zwei Drittel des Buches aus, das dritte ist dem Ausleuchten des
Hintergrunds und dem Stiften der Zusammenhange gewidmet. Die vier Schwestern, selbstbewusst,
unkonventionell, erotisch umtriebig, gingen auch buchstéablich verschiedene Wege. Gerda, die stille
Alteste, emigrierte mit einem Wiener Psychoanalytiker in die Vereinigten Staaten. Die ibermiitig-
unstete Friedl ging nach England und machte sich unter dem Pseudonym Anna Sebastian einen
Namen als - englische - Schriftstellerin. Die ernsthafte llse (die Mutter des Autors) schloss ihr
Medizinstudium in der Schweiz ab und schlug sich kurz nach Kriegsende mit einem Wagen voll
Medikamenten nach Wien durch. Die iberzeugte Kommunistin sollte als Einzige dauerhaft in ihre
Geburtsstadt zurlickkehren und die Restitution der arisierten Villa durchsetzen - die alsbald wieder
verkauft werden musste.

Das Nesthakchen Susi wurde 1938 von ihrer finnlandschwedischen Tante nach Helsinki gebracht und
kam mit den Eltern erst zwei Jahre spater in Stockholm wieder zusammen. Als Susanne die
journalistische Laufbahn einschlagt - sie wird sie bei Radio Free Europe in Paris beenden -, findet es
Friedl "sonderbar" und "auch traurig", "dass jede von uns in einer anderen Sprache denkt und lebt".
Der Vater war im Zuge des Novemberpogroms von der Gestapo verhaftet und misshandelt worden,
wie viele reiche Juden mussten sich die Benedikts ihr Leben mit dem Verlust ihres Vermdgens
erkaufen.

Die Briefschreiberinnen, aber auch Vater Ernst zeigen Charme und Witz selbst in dustersten Phasen,
der Umgangston ist unsentimental-ironisch und neigt zum drastischen Scherz: "Tepperte, alte
Drecksau" heif3t Susi ihre grofte Schwester lIse in aller Liebe, "My sweetest old pigs" adressiert Fried|
die Eltern, "Mein liebstes altes Mummischwein" nennt sie die Mutter, die ihrerseits zartlich-
fursorgliche, gar nicht strenge Tone anschlagt. Und mag man anfangs auch etwas verwirrt sein ob der
Fulle der Namen, Beziige und Details, so entstehen gerade durch den stofflichen Reichtum das Bild
grundverschiedener Persdnlichkeiten und das Echo einer versunkenen Zeit, die im Untertitel "Fernes
Wien, fremde Welt" ebenfalls anklingt.

Zu den interessantesten Aspekten gehort Friedl Benedikts siebzehn Jahre wahrende, von Ehefrau
Veza geduldete Liebes- und dann Freundschaftsbeziehung mit Elias Canetti, den sie als Herrn und
Meister ihres Schreibens verehrt und von dem sie sich miihsam emanzipiert: "Geliebter, geliebter llja,
(...) Sternchen, als Deine Schiilerin geht man durch eine harte Schule. Entweder wird man ein ganz
starker, schoner Mensch, oder man zerbricht und wird krank." Als Friedl mit 36 einen schrecklichen
Krebstod stirbt, ist Canetti an ihrer Seite. In "Das Augenspiel" (1985) erinnert er sich an die
Lebensliebe, deren dritten Roman "Das Monster" er bewundert. Canetti zeichnet aber auch eine
Karikatur von Ernst Benedikt, den Stefan Zweig einst "ebenso klug wie confus" nannte. Susi Benedikt
zwingt als letzte Uberlebende der Schwestern den Nobelpreistrager dazu, die veréchtlichen Passagen
Uber ihren Vater aus der zweiten Auflage zu tilgen. Als ihr Neffe Ernst ihr in Wien die damals neuen
NS-Mahnmaler zeigt, macht sie ihn auf eine gro3e Werbetafel fir Kfz-Zubehér aufmerksam:
"Vergaser" steht darauf, vis-a-vis dem Jidischen Altersheim.

https://www.buecher.de/shop/exil/vier-schwestern/strouhal-ernst/products_products/detail/prod id/63650275/#reviews

Né&chste Termine Literaturrunde 2023
Mi., 8. Méarz 2023 Francesca Melandri, EVA SCHLAFT
Mi., 12. April 2023 Kazuo Ishiguro, KLARA UND DIE SONNE
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Eva schlaft

Francesca Melandri
% 1964 in Rom

Wagenbuch Verlag 2011

434 Seiten

Biografie wikipedia

Melandri hat eine Vielzahl von Drehblchern geschrieben, die in Italien verfilmt wurden, darunter zu
den Filmen Zoo von Cristina Comencini (1988), Prinzessin Fantaghird von Lamberto Bava (1991),
Bergkristall — Verirrt im Schnee (Cristallo di rocca) von Maurizio Zaccaro (1999), sowie zu einigen
Folgen der Fernsehserien Chiara e gli altri, Nati ieri und Don Matteo.

Ihren 2010 veroéffentlichten ersten Roman Eva dorme siedelte Melandri in der Geschichte Sidtirols der
1960er und 1970er Jahre an. 2018 wurde sie mit dem GrofRen Verdienstorden des Landes Sudtirol
ausgezeichnet. 2019 wurde ihr der Ehrenpreis des dsterreichischen Buchhandels fiir Toleranz in
Denken und Handeln zuerkannt.

Ihre Schwester Giovanna Melandri ist eine italienische Politikerin (Minister fir Jugend und Sport in der
Regierung Romano Prodi) und Kulturmanagerin.

Melandris zeitgeschichtlicher Roman Alle, auf3er mir (2018) erreichte im September 2018 Platz 1 der
Top25 der monatlich erscheinenden Independent-Bestsellerliste Belletristik des Borsenblatts des
deutschen Buchhandels. Die Zeit-Rezensentin lobte, der Autorin sei ,ein gro3er zeitgeschichtlicher
Roman Gber Migrantenschicksale und das Gift des Kolonialismus gelungen®. Auf3erdem wurde der
Roman zum Lieblingsbuch der Unabhangigen 2018 gewahilt. Bis zum 19. Mai 2020 sendete der
SWR2 im Rahmen der Sendereihe Fortsetzung folgt wochentaglich eine 39-teilige Lesung des
Romans mit Susanne-Marie Wrage als Vorleserin.

2021 lebte sie als Fellow des Berliner Kiinstlerprogramms des DAAD in Berlin. Sie ist
Grindungsmitglied des PEN Berlin.

"Eva schlaft": Viele Versohnungen ... Petra Stuiber pezember 2020

... ist eine schlicht-schone Hommage an den guten Vater und eine niichtern-akkurate
Sezierung des schlechten.

Das Schlafen spielt in diesem Buch nur eine scheinbar beildufige Rolle. In Wahrheit fihrt es
uns zum Kern der Handlung: Richtig gut einschlafen, durchschlafen, uns im Schlaf erholen
kénnen wir nur dort, wo wir uns zu Hause und geborgen flhlen — und das hat wenig mit
Wohnungen und Hausern und alles mit Menschen zu tun.

Nicht nur fur Eva, die sich in diesem Roman in einer schier ewig dauernden Zugfahrt von
Sudtirol aus nach Suditalien aufmacht, um jenen Mann noch einmal zu sehen, der ihrer
Kindheit diese Geborgenheit gab. "Wehe den Téchtern liebloser Vater: Ihr Schicksal ist es,
ungeliebt zu bleiben", heilt es da.

Eva schlaft, der erste Band der Trilogie der Vater der italienischen Autorin Francesca
Melandri, ist vieles gleichzeitig: eine schlicht-schéne Hommage an den guten Vater, eine
nuchtern-akkurate Sezierung des schlechten, ein Frauengenerationen- und ein
zeithistorischer Roman.
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Unbestechlicher Blick

Die Sudtirolerin Eva, attraktiv, weltgewandt, weitgereist, sexuell selbstbestimmt und
unabhangig, ringt zeit ihres bisherigen Lebens um das Verhaltnis zu ihrer Mutter Gerda, die
an der Lieblosigkeit ihres Vaters, Hermann, nicht zerbrach, sondern starker wurde — aber
auch harter.

Melandri erzahlt mit unbestechlichem Blick Gerdas Lebensweg. Die Geschichte einer
emanzipierten Frau und fantastischen Kéchin inmitten einer viel zu engen, engstirnigen
Gesellschaft ist gepragt von der Ablehnung, die sie durch ihren geflhiskalten Vater Hermann
erfahrt.

Anhand dieser problembehafteten Vaterfigur wiederum erfahrt man die Verwerfungen,
Briche und Traumata der jingeren Geschichte von Sudtirol, Alto Adige.

Die Katastrophe der beiden Weltkriege, zégerliche, eitle und feige Politiker, die
Grausamkeiten des italienischen Faschismus, die arrogante Verbohrtheit von Generalen und
Carabinieri-Subalternen, verstérende Armut, der Terror der Sidtirol-Bumser und ein
Wirtschaftswunder namens Wintertourismus: All das pragt und zeichnet viele Generationen
von Suddtirolern — so auch Gerdas und Evas Familie.

Francesca Melandri feiert in Eva schléft gleich mehrere Verséhnungen: jene von Eva mit
ihrer Kindheit, jene von Eva mit Gerda, ihrer Mutter — und nicht zuletzt jene der Stdtiroler mit
dem einst so verhassten ltalien.

Am Ende des Romans freut man sich: Es gibt einen Ausweg aus Hass und Ablehnung. Eva
und Gerda zeigen ihn, fir Alto Adige / Stdtirol. Klares Lieblingsbuch.

https://www.derstandard.at/story/2000122039828/francesca-melandris-eva-schlaeft-viele-
versoehnungen

Gerda wird sich in den Carabiniere Vito verlieben, einen Siditaliener, der auch fir Eva Vater
sein mochte. Er wird sich entscheiden miissen zwischen Gerda und ihrem unehelichen Kind
oder der Mama in Kalabrien. Indem er sich mit Gerda, der Schwester eines Terroristen,
einlasst, verstofit er gegen Dienstvorschriften, weswegen ihm die Entlassung aus dem
Staatsdienst droht — Gerda wird ihm die Entscheidung abnehmen.

Wenn man heute durch die wunderschdne Berglandschaft Sidtirols reist, spirt man nichts
mehr von den politischen Unruhen, sehr wohl aber die Genugtuung tber die inzwischen
erlangte weitreichende Autonomie der Region im italienischen Staat. Viele Menschen
pflegen ihr Tirolerisch wie eh und je, viele sind perfekt zweisprachig, man kocht vielerorts
nach urtimlichen dsterreichischen Rezepten, lecker gemixt mit italienischen Anteilen, und
uberall pflegt man alte Traditionen. Die Sudtiroler genief3en einen touristischen Boom und
leben, wie es scheint, friedlich und zufrieden miteinander, egal welche Wurzeln sie haben.

https://www.buecherrezensionen.org/buecher/rezension/francesca-melandri-eva-schlaeft.htm

Né&chste Termine Literaturrunde 2023
Mi., 12. April 2023 Kazuo Ishiguro, KLARA UND DIE SONNE

Mi., 10. Mai 2023 Verena Rossbacher,
MON CHERI UND UNSERE DEMOLIERTEN SEELEN


https://www.derstandard.at/story/2000122039828/francesca-melandris-eva-schlaeft-viele-versoehnungen
https://www.derstandard.at/story/2000122039828/francesca-melandris-eva-schlaeft-viele-versoehnungen

Literaturrunde 12.4.2023

Klara und die Sonne

Kazuo Ishiguro
* 1954 in Nagasaki

Karl Blessing Verlag 2021

352 Seiten

Biografie wikipedia

Sir Kazuo Ishiguro OBE (jap. 52— Ishiguro Kazuo; * 8. November 1954 in Nagasaki, Japan) ist
ein britischer Schriftsteller japanischer Herkunft. Sein dritter und berihmtester Roman, “Was vom
Tage Ubrigblieb” wurde 1989 mit dem Booker Prize ausgezeichnet. Er wurde ebenso verfiimt wie der
2005 erschienene Roman Alles, was wir geben mussten. 2017 erhielt Ishiguro den Nobelpreis fir
Literatur. Die Schwedische Akademie wirdigte ihn als einen Schriftsteller, ,der in Romanen von
starker emotionaler Wirkung den Abgrund in unserer vermeintlichen Verbundenheit mit der Welt
aufgedeckt hat”.

Leben

Ishiguro wurde in Japan geboren und lebte dort bis 1960. Als er fiinf Jahre alt war, zog seine Familie
ins Vereinigte Konigreich, wo der Vater als Ozeanograph im Auftrag der britischen Regierung
zunachst fiir einen begrenzten Zeitraum von ein bis zwei Jahren forschen sollte. Aus dem
voribergehenden Aufenthaltsort wurde schliellich der feste Wohnsitz der Familie. Kazuo Ishiguro
wuchs in Guildford, Surrey, auf. Er studierte zunachst Englisch und Philosophie an der University of
Kent in Canterbury (B.A. 1978) und besuchte dann den von Malcolm Bradbury geleiteten Studiengang
fir Kreatives Schreiben an der University of East Anglia in Norwich, wo er 1980 seinen M.A. in
Literatur erwarb. Bereits wahrend dieser Zeit schrieb Ishiguro erste Kurzgeschichten, die allesamt
verOffentlicht wurden und ihm einen Vertrag fir seinen ersten Roman einbrachten, bevor dieser
Uberhaupt vollendet war. Er engagierte sich in den 1980er Jahren in zahlreichen sozialen Projekten.
Dabei lernte er auch seine spatere Frau, die Sozialarbeiterin Lorna MacDougall, kennen, die er 1986
heiratete. Heute lebt er mit ihr und Tochter Naomi, geboren 1992, in London.

Werk

Ishiguro unternimmt in seinen Romanen auch Ausflige in klassische Genre-Literatur, folgt allerdings
nicht deren blichen Konventionen. Der Roman ,When We Were Orphans” (2000, dt.: Als wir Waisen
waren) kann als Detektivroman gelesen werden, der sowohl in England als auch in China spielt.
Allerdings erfindet sich der Protagonist eine Identitat als Detektiv, um den biografischen Hintergrund
seiner Untersuchungen zu tarnen. Der 2005 erschienene Roman ,Never Let Me Go® (dt.: Alles, was
wir geben mussten) Uber menschliche Klone als Organspender bzw. ,Ersatzteillager” greift Elemente
der Science-Fiction auf. Er galt vielen Kritikern als die wichtigste Erzahlung des Jahres (z. B. Kulturzeit
in 3sat vom 24. November 2005) und wurde 2010 verfilmt. Auch ,Klara and the Sun* (2021, dt. Klara
und die Sonne) spielt in einer dystopischen Zukunft. Der Roman aus der Sicht einer kiinstlichen
Intelligenz hat laut Ishiguro jedoch eine optimistischere Vision als ,Never Let Me Go*. , The Buried
Giant* aus dem Jahr 2015 (dt.: Der begrabene Riese) nimmt Anleihen bei der Fantasy-Literatur.
Daniel Kehlmann verortet den Roman ,exakt an der Ubergangsstelle zwischen historischem und
phantastischem Erzahlen“ und kommt zum Schluss, das Buch sei ,phantastisch unterhaltsam und
historisch relevant®.
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Die einfiihlIsamen Roboter Benedikt Herber Juni 2021

Das menschliche Herz konne man sich vielleicht wie ein Haus mit vielen Raumen vorstellen,
sagt Klara. Und in jedem Raum ist ein weiterer Raum. Lauter Rdume in Raumen in Rdumen.
Ist es mdglich, alle Rdume zu erkunden?

In Kazuo Ishiguros neuem Roman ,Klara und die Sonne* geht es um nicht weniger als um
die Frage, ob der Mensch einzigartig ist — und um die Angst davor, er kdnnte es nicht sein.
Die Erzahlerin heillt Klara und ist ein menschenahnlicher Roboter, der auf kiinstlicher
Intelligenz basiert. Kann eine solche KF, eine "kunstliche Freundin", das menschliche Wesen
in vollem Umfang simulieren? Oder bleibt ein Rest unerschlossen? Die Handlung ist in einer
nicht naher definierten Zukunft in den USA angesiedelt. Dort sollen KFs Kindern Gesellschaft
leisten. Klaras Kind ist die 14-jahrige, schwer kranke Josie. Sie lebt mit inrer Mutter und einer
Haushalterin einsam zwischen Hugeln und weiten Feldern. Nur ein Haus grenzt an das
Grundstlick der Familie an. Der Nachbarsjunge Rick ist Josies einziger menschlicher
Spielgefahrte.

Der Leser lernt die Welt aus Klaras Augen kennen. |hr Bewusstsein ist ahnlich dem eines
Menschen, es gibt aber Unterschiede: Das Gehirn filtert Wichtiges von Unwichtigem. Klara
dagegen nimmt Unmengen an geometrischen Formen wahr. Es kostet sie viel Mihe, diese
zu deuten. Weil ihr Intuition fehlt, muss sie standig analysieren. Als sie sieht, wie zugewandt
Josie Rick gegentber ist, versucht sie, die "Muster" nachzuvollziehen, mit denen sich Rick in
Josies Leben einfugt. Je mehr sie beobachtet, desto menschlicher wirkt Klara. Sie ist wie ein
Kind, das dazulernt. Nicht nur Josie schlief3t Vertrauen. Auch die Mutter blendet bald Klaras
nichtmenschliches Wesen aus und akzeptiert sie als Teil der Familie.

Unterwarfigkeit bis zur Selbstaufgabe ist nicht zum ersten Mal ein zentrales Motiv des
japanisch-britischen Literaturnobelpreistragers. Ahnlich dem Butler James Stevens in ,Was
vom Tage Ubrig blieb“ von 1989 "lebt" Klara vor allem fiir die Pflicht. Interessant ist dabei die
Ambivalenz, mit der der Leser auf die Erzahlerin blickt. Je mehr er Klara als
menschenahnlich begreift, desto unwohler wird ihm bei der Rolle, die sie in der Gesellschaft
einnimmt.

Nicht nur die KFs sind dort Mitglieder zweiter Klasse: Rick darf keine Schule besuchen, weil
seine Gene — anders als Josies — nicht optimiert wurden. Wahrend Josie dadurch schwer
krank wurde und zu sterben droht, ist Rick dazu verdammt, ein Au3enseiter zu sein. Hier
wird klar: Der Mensch selbst ist in dieser dystopischen Welt zu einem kinstlichen Geschdpf
geworden. Der menschliche Algorithmus wird auf dieselbe Weise umgeschrieben wie der
seiner klnstlichen Abbilder. Alles fallt dem Leistungsgedanken zum Opfer: die Gesundheit,
die Individualitat. Letztlich: das menschliche Herz.

Diese Doppelbddigkeit macht den Roman interessant. Ishiguros humanistische Botschaft ist
subtil verbaut, sie entwickelt sich gemachlich entlang der Erzahlung. Vom Leser verlangt das
Durchhaltevermogen: Der erste Teil des Buches ist langatmig. Erst im zweiten, mit dem
Auftreten neuer Figuren, entwickelt die Geschichte eine packende Dynamik.

Es lohnt sich, durchzuhalten. Der Roman ist nicht nur auf lakonische Weise berihrend, er
hat auch etwas Wichtiges zu sagen: Die grofite Gefahr flir den Menschen ist nicht die neue
Technologie. Sie ist der Mensch selbst.

https://www.zeit.de/2021/22/klara-und-die-sonne-kazuo-ishiguro-roboter

Né&chste Termine Literaturrunde 2023

Mi., 10. Mai 2023 Verena Rossbacher,
MON CHERI UND UNSERE DEMOLIERTEN SEELEN

Mi., 14.Juni 2023 Martin Suter, MELODY
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VERENA ROSSBACHER 7 =
Mon Chéri und unsere
E A demolierten Seelen
7.49’_ J-h-/“fi
- Verena RoRbacher
- =5
g * 1979 in Bludenz
4 Verlag Kiepenheuer & Witsch
C H E R I UND 2022
UNSERE
DEMOLIERTEN
7 SEELEN
503 Seiten
Biografie wikipedia

RoRbacher wuchs in Osterreich und in der Schweiz auf und studierte zunéchst einige Semester
Philosophie, Germanistik und Theologie in Zirich und anschlieBend am Deutschen Literaturinstitut
Leipzig.

RoRbachers Texte erschienen in Zeitschriften und Anthologien, auferdem veréffentlichte sie
Theaterstiicke. Ihr Romandeblit Verlangen nach Drachen (2009) wurde in vielen deutschsprachigen
Feuilletons positiv besprochen.

Verena RoRbacher las auf Einladung des Juryvorsitzenden Burkhard Spinnen beim Ingeborg-
Bachmann-Preis 2010.Im Herbst 2022 erhielt sie flir ihnren Roman ,Mon Cheri und unsere demolierten
Seelen” den Osterreichischen Buchpreis.Sie lebt in Berlin.

Mit Aufbackviennoiserien lasst sich auch leben Katharina Teusch Mmai 2021

"Ein paar Worte vorneweg", heiflt es vorneweg. Eine gebieterische Ruckrede, mit der die Leserin von
"Mon Chéri" schon in der Uberschrift des Vorspanns auf Linie gebracht wird. Auf den folgenden
funfhundert Seiten wird man sich jedenfalls noch an ihn erinnern. Dort, wo er mahnende
Gebrauchsanleitung zum belletristischen Verzehr ist, und auch dort, wo er Gber Bord geworfen wird.
"Handke", steht da also, "Handke sagte einmal, Giber Sexualitat gebe es nichts zu schreiben. Er sagte,
auch im Kino schaue er immer weg, Sexszenen wirden alle erniedrigen, die Zuschauer wie die
Darsteller. Handke und ich sind weil3 Gott nicht immer einer Meinung, aber in dieser Sache muss ich
ihm auf die Schulter klopfen."

"Mon Chéri", der vierte Roman von Verena RoRRbacher, ist also ein Buch, das sich von Handke
herleitet (zumindest in dem Punkt) und das von Menschen in Berlin handelt, deren Sexleben uns
weitgehend verborgen bleibt zugunsten einer noch viel intimeren Besichtigung ihrer "demolierten
Seelen". So heifdt "Mon Chéri" im Untertitel. Und auch da hilft der friihe Handke. Aber eigentlich kann
man sich jetzt auch wieder von ihm trennen. Denn dieses Buch mit insgesamt drei spektakuldren
Sexszenen gegen die Verabredung braucht ihn nicht. Eines zum Handke-Komplex sei vielleicht aber
noch nachgereicht. Es wird ein Baby geboren, das Petra heien soll - als Hommage an den grofRen
Dichter!

Die Mutter des Babys wird eingefiihrt als eine Person, die an Silvester notorisch zum sogenannten
"Notfallessen" eingeladen wird. Dort landen nur die, die jetzt allein sind und es lange bleiben werden.
"Ja, das war das Problem. Ich musste immer alles alleine machen, Essen kochen und Musik machen,
mich vor meiner Post flrchten, einfach alles. Ich seufzte. So wie es aussah, wiirde ich auch meine
Kinder in Eigenregie zeugen missen, sollte ich je welche haben wollen. Ich musste mir eingestehen:
Die Zeit arbeitete gegen mich."

Immerhin hat Charly Benz Bilder fiir alles und jeden: "Als Frau fiihlte ich mich eher wie die fiese
Karikatur einer Suffragette." Und einen Job, in dem ihr schonungslos kreatives Wesen gefragt ist:
Werbung fir vegane Musliriegel und andere Foodtrends. Da Charly, die sich selbst von
Aufbackviennoiserien ernahrt, alles, was es lGber das Leben zu wissen gab, praktisch aus lllustrierten
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und Fernsehsendungen der Neunziger bezogen hat, ist sie Profi fir kollektive Lligenimperien.
Stichwort: Dallmayr Prodomo, Werther's Echte und Mon Chéri.

Ansonsten steht es eher schlecht um sie. Nicht nur hért Charly nach Feierabend regressiverweise
"Bibi Blocksberg", auch wird sie von ernsthaften Schrullen geplagt. Angst vor schlechten Nachrichten
zum Beispiel macht es ihr unmdglich, sich dem Inhalt ihres Briefkastens zu stellen. Weswegen jetzt
die zweite Hauptfigur ins Spiel kommt: Herr Schabowski. Ein kettenrauchender Anzugtrager, der auf
Falle wie Charly Benz spezialisiert ist. Bei ihm ist sie Premiumkundin fiir 89,90 Euro im Monat, was
bedeutet: "Bearbeitung vorhandener Briefe/Dokumente (Flatrate), Gesprachstermine im Biro
(ebenfalls unbegrenzt), Amtsgange (maximal viermal im Monat und im Umkreis von 50 km mit
Aufpreis) und Telefongesprache. Dazu kam die regelmaRige Aufklarung, wie man auf einen Brief zu
reagieren hatte - das war bei jeder der drei Abokategorien mit dabei, und man konnte es auch nicht
abbestellen."

Charly Benz hatte es gerne abbestellt. Aber Herr Schabowski bleibt eisern. ,Schauen Sie, Frau Benz",
sagte er jedes Mal vaterlich, wenn er mich aufklarte, ,es kann zwar sein, dass das nicht unbedingt von
Geschaftstlichtigkeit zeugt, aber ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie glicklich es mich macht, wenn
ein Kunde irgendwann sein Abo kindigt. Ich habe ja selbst keine Kinder, aber so muss es sich
anfuhlen, wenn die eigenen Sprosslinge fligge werden - eine Mischung aus Stolz, Zuversicht, Sorge
und Wehmut.“ Und so entsteht der zentrale Pakt dieses Buchs, der auch ein Pakt mit dem Leser ist,
aus dem Geist der Blrokratie: ,Herr Schabowski“, sagte ich dann immer, ,und wenn alle Sie im Stich
lassen, ich bleibe Ihnen treu.”

Verena RoRRbacher erzahlt in "Mon Chéri und unsere demolierten Seelen" von einer ungewdhnlichen
Freundschaft auf Leben und Tod. Die Uber viele Seiten tragende Wand der Komik ("lch war eine Frau
im Winter meines Lebens") wird dabei mit einem ordentlichen Fundament aus Ernsthaftigkeit und
Nachdenklichkeit stabilisiert. Denn Schabowski ist unheilbar an Krebs erkrankt. Ihm bleiben, so sagt
der schéne Doktor Faruki von der Charité, nur noch wenige Wochen. Charly wiederum ist, seit ihre
"nervige Schwester Sybille" ihr eine Familienaufstellung geschenkt hat, in eine Spirale der
Aufarbeitung geraten. Man folgt ihrer Erzahlung voller Mitgefiihl fir so viel Pech im Leben der armen
Charly Benz, die als jungstes von funf Kindern in der Ostschweiz aufgewachsen ist, friih die Mutter
verlor und noch friher den Vater, der sich von der Familie abgeseilt hat, als Charly fuinf war. Die
Geschwister: "meine Schwestern, bebrillte, lange und ungelenke Elende", der Bruder ein "Yeti". Die
wenigen Beziehungen der Charly Benz sind ein Desaster mit Ansage.

Als nach jahrelangem Single-Siechtum sich gleich drei Manner auf einmal in ihrem Leben einstellen
und es zu einer (fir uns Leser) unbefleckten Empfangnis mit drei potentiellen Vatern kommt, nimmt
alles eine unerwartete Wendung. Unter tatiger Mitwirkung von Esoterik-Schwester Sybille arbeiten
Charly und Schabowski nun eine alternative Heilagenda ab. Verena RoRbacher fiihrt dabei in die
komischsten Winkel der modernen Esoterik, aber nie ohne Respekt vor denen, die ihre Denkgebaude
in Anspruch nehmen, und jenen, die an ihnen gesunden. So wie Schabowski, der wieder Lebensmut
findet und entgegen jeder Prognose noch einmal aufbliiht - bevor dann doch das Unvermeidliche
eintritt. Bis dahin werden Charly und Schabowski einen weiten, ernsten und doch auch absurd
komischen Weg der Selbstklarung zurlicklegen, an dessen Erkenntnisquellen sich auch alle Leser
laben kénnen: tanzender Heilkreis der Colima-Indianer, heilsames Arbeiten mit Ton, lustige Filme
schauen im Zeichen der Heilsamkeit. "Ja okay, Channeln mit Engeln war ein Griff ins Klo."

Das wirkliche Wunder, das "Mon Chéri" vollbringt, ist, dass der komischste Roman der Saison nicht im
Stadium des Ironischen stecken bleibt, das ja bekanntlich eine Distanzierungsmasche von
Angsthasen ist. Nein, "Mon Chéri" ist das Buch mit der Piemont-Kirsche, und es geht den Weg des
Komischen zu Ende: von sif bis bitter und wieder zuriick. Es erzahlt uns, dass das Leben ein Witz ist,
wenn es den Tod nicht mitdenkt.

Kurz vor seinem Tod stellt Herr Schabowski noch eine Playlist mit den Musikstiicken zusammen, die
das Ende eines Films anzeigen. Es seien fast immer solche, die ihn fréhlich und zuversichtlich
stimmten, sagt Schabowski. Und als es dann fast vorbei ist: "Kommen Sie', sagte er, 'héren wir noch
ein bisschen Abspann.™

https://www.faz.net/aktuell/feuilleton/buecher/verena-rossbachers-komisches-meisterwerk-mon-cheri-
18035362.html
Né&chste Termine Literaturrunde 2023

Mi., 14.Juni 2023 Martin Suter, MELODY

Mi., 20.September 2023 Robert Seethaler, DAS CAFE OHNE NAMEN
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Martin Suter (* 29. Februar 1948 in Zirich) schloss seine Ausbildung mit einem General Certificate of
Education der London University ab. 1968 begann er eine Ausbildung zum Werbetexter in der
renommierten Basler Werbeagentur GGK. Nach seiner Ausbildung wurde er im Alter von 26 Jahren
Creative Director der GGK. Zusammen mit Robert Stalder griindete er die Werbeagentur Stalder & Suter
und war Prasident des Art Directors Club der Schweiz. Parallel dazu hat er immer auch geschrieben,
unter anderem Reportagen fur die Zeitschrift Geo sowie zahlreiche Drehbicher fur Film und Fernsehen.
Seit 1991 arbeitet Suter als Autor. Von 1992 bis Anfang 2004 war er fir die wéchentliche Kolumne
«Business Class» in der Weltwoche verantwortlich, bis April 2007 erschien sie im Magazin des Tages-
Anzeigers. 1995 erhielt Suter daflir den Preis der dsterreichischen Industrie beim Joseph-Roth-
Wettbewerb in Klagenfurt. Ausgewahlte Business-Class-Kolumnen sind in Buchform erhaltlich. Fir das
Monatsmagazin NZZ Folio verfasste er Kolumnen unter dem Titel «Richtig leben mit Geri Weibel».
Suter lebte mit seiner zweiten Frau, der Mode-Designerin Margrith Nay Suter, und seiner Tochter
abwechselnd auf Ibiza und in Panajachel am Lago de Atitlan in Guatemala. 2009 kam sein Adoptivsohn
bei einem Unfall ums Leben. Heute lebt Suter in Zirich. Daneben besitzt er noch ein Riad in
Marrakesch, wo er sich regelmaBig aufhalt. Suters zweite Frau verstarb im Mai 2023 im Alter von 72
Jahren.

Wer ist Melody? Oder viel Geld haben ist auch ein Beruf Oliver vom Hove Mai 2023

Martin Suter erzahlt in seinem neuen Roman "Melody" sehr bittersiif von einem alten Mann und seiner
vor langer Zeit verschwundenen grof3en Liebe.

Ein Name als Lockvogel und Titelverfiihrung. Wer ist Melody? Zunachst: ein verfiihrerisch schoénes
Zauberwesen. Dann: ein leibhaftiges Ratsel. Und schlieBlich, dank Martin Suters gleichnamigem Roman:
eine jener geheimnisvollen Frauenfiguren, die immer wieder einmal ihr Heimatrecht in der schénen
Literatur anmelden.

Nur portionenweise luftet der Autor im Roman Melodys Geheimnis: durch Portratbilder in einem
Altherrenhaus irgendwo in der Hohe des Zirichbergs, wo die Villen der Reichen stehen. Durch
kunstvolle Stickereien von der Hand der langst Verschollenen. Und durch Erzahlungen eines alten
Mannes gegeniber seinem Anwalt.

Der alte Mann heift Dr. Peter Stotz und war in seinem erfolgreichen Leben vieles gleichzeitig:
Nationalrat, Unternehmensberater, Offizier, kunstsinniges Mitglied im Vorstand des Opernhauses. Nur
verheiratet war er nie. Denn kurz vor der Hochzeit ist ihm die Braut abhandengekommen.

Jetzt ist der 84-Jahrige hinfallig und moribund und hat sich fir ein flrstliches Honorar den jungen
Juristen Tom Elmer engagiert, der die Dokumente sortieren und seinen Nachlass ordnen soll. Alles, was
auf eine ungunstige Vergangenheit schlieRen Iasst, soll in dieser "Geschichtsgewichtung" vernichtet
werden.

Aber das Wichtigste im Leben des reichen Dr. Stotz war seine grof3e, einzige Liebe. Von ihr redet er

beim abendlichen Cognac-Umtrunk mit dem juristischen Adlatus unausgesetzt. Man erfahrt: In einer
Zircher Buchhandlung war Stotz als bereits arrivierter Mann auf die Marokkanerin Melody getroffen.
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Es war eine Begegnung, die alles verandert hat. Denn auch die junge Frau verliebte sich in ihn, war
indes heftig an ihre muslimische Familie gebunden, die fiir die Tochter langst eine Heirat mit einem
marokkanischen Ehemann vorbestimmt hatte. In schwieriger Abldse entschied sich Melody fir die Heirat
mit Stotz und wurde daflr prompt von ihren strengglaubigen Eltern verstoRen. Eine groRRartige Hochzeit
sollte in Zirich stattfinden. Fir das Brautkleid war man eigens nach Paris geflogen, wo Melody nach der
letzten Anprobe endlich ihre bisherige Zuriickhaltung aufgab und das einzige Mal mit ihrem Verlobten
schlief.

Doch danach war sie plétzlich verschwunden. Blieb unauffindbar, obwohl Stotz alle Hebel in Bewegung
setzte, sie zu finden. Vermutet wurde eine Entfiihrung durch den marokkanischen Bruder, der Melody
mit schweren Vorwtrfen konfrontiert hatte.

Stotz blieb als Verlassener zuriick und lie3 sich dafiir fortan als tragischer Liebesheld betrauern. Indes,
als er stirbt, bleibt der Erbe Tom Elmer hartnackig und sucht zusammen mit der GroRnichte des Alt-
Nationalrats der Wahrheit auf die Spur zu kommen. Die birgt eine veritable Uberraschung und stellt
tatsachlich eine neuartige "Geschichtsgewichtung" dar.

Hochfliegende literarische Anspriiche muss man bei der Lektiire zuriickstecken. Von Beginn an
durchzieht den Roman die unbestimmte Vermutung eines Verlusts. Auf diese Vorausdeutung wird
konsequent gesetzt. Der Erzahlstoff wird aufgefadelt wie am Schniirchen. Aber das Schniirchen bleibt
bis zum Ende straff gespannt.

Die schonsten Geschichten handeln schon immer von der Amour fou. Die Geschichte von der
verschollenen Schdnheit Melody liest sich siiffig und spannungsreich. Das ist immerhin etwas und
garantiert vom Start weg den prompt eingetretenen Bestsellererfolg.

https://www.derstandard.at/story/2000146165864/wer-ist-melody-oder-viel-geld-haben-ist-auch-ein

Literaturblog Andreas Mérz 2023

Nach einigen Suter-Romanen, die mich wenig begeisterten, lese ich endlich wieder einen, der mich ganz
in seinen Bann zieht — und das hat gleich mehrere Ursachen.

Das ist zum einen Dr. Stotz, der mit seinen Erinnerungen, mit seiner Lebhaftigkeit und seinem klaren
Blick auf ein nahendes Ende ein ganz auf3erordentlich gut gezeichneter Charakter ist. Gut charakterisiert
und deshalb beinahe wie reale Wesen sichtbar werden in Wahrheit alle Personen, die Martin Suter
auftreten lasst, doch Stotz ist eben die unumstrittene Hauptfigur.

Dann zum zweiten die immer mitschwingende Vertrautheit der Menschen, die einander schon seit vielen
Jahrzehnten begleiten. Welche Rolle sie auch immer einnehmen, alles greift wie ein perfekt
abgestimmtes Getriebe ineinander. Man betritt mit Tom Elmer (der auch bald seine Rolle darin findet) die
Villa Aurora, meint, schon einmal dagewesen zu sein und méchte bleiben.

Drittens ist es die Erzahlung von der Liebe zu Melody, den Planen, die Stotz und diese Frau seines
Lebens machten, wie alles zerbrach — und wie es doch etwas geben muss, das noch ungeklart ist, wie
eine Geschichte, die im Verborgenen weiter lauft. Das ist die spannende, mysteridse Klammer, die Gber
allem liegt.

Der Roman weckt viele Geflihle: Neugier, Trauer, Freude, Hoffnung, Wehmut. Wenngleich nicht alles
sich zum Guten wendet, so ist es am Ende doch eine wunderbare Geschichte, die davon erzahlt, dass
es etwas geben kann, das einen das ganze Leben Uber begleitet, das Sinn ergibt, abseits jeden
Strebens nach Erfolg und Wohlistand.

Eine Frage bleibt fiir mich am Ende offen, ndmlich die, was zuerst war: Suters Geschichte (ber Peter
Stotz und Melody, nach der dann das Bild fiir das Buchcover gesucht wurde. Oder war es umgekehrt:
Hatte Martin Suter die Idee zum Roman, nachdem er das um das Jahr 1940 entstandene Gemélde
,Portrait Of A Lady“ von Mischa Askenazy gesehen hatte? Wie auch immer, das Bild auf dem Cover
passt perfekt zu dem Bild, das man sich von Melody machen kann.

https://www literatur-blog.at/2023/03/martin-suter-melody/

Néchste Termine Literaturrunde 2023
Mi., 20.September 2023 Robert Seethaler, DAS CAFE OHNE NAMEN
Mi., 11. Oktoberi 2023 Clementine Skorpil,, WO DAS LICHT HERKOMMT
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Robert Seethaler wuchs in einer Arbeiterfamilie im zehnten Wiener Gemeindebezirk Favoriten auf. Die
Mutter war Sekretarin, der Vater Schlosser und Holzschnitzer. Aufgrund eines angeborenen
Augenfehlers (minus 17 Dioptrien) wurde er mehrfach an den Augen operiert und besuchte eine
Volksschule fur Blinde und Sehbehinderte.

Seethaler besuchte die Schauspielschule im Wiener Volkstheater und wirkte in einer Vielzahl von
Produktionen fur Kino und Fernsehen sowie an Theatern in Wien, Berlin, Stuttgart und Hamburg mit
Dem Fernsehpublikum ist er als ,Dr. Kneissler” in der Serie Ein starkes Team bekannt. 2015 war Robert
Seethaler neben Rachel Weisz, Michael Caine, Harvey Keitel, Jane Fonda und Paul Dano in der Rolle
des Luca Moroder in Paolo Sorrentinos Kinofilm Ewige Jugend zu sehen, der im selben Jahr den
Europaischen Filmpreis erhielt (bester Film, beste Regie).

2004 besuchte Robert Seethaler die Drehbuchwerkstatt Minchen, wo sein dort entwickeltes Drehbuch-
Debut Heartbreakin’ mit dem Tankred-Dorst-Preis ausgezeichnet wurde. Im selben Jahr begann
Seethalers literarisches Schaffen mit dem an Heartbreakin” anglehnten Roman Die Biene und der Kurt.
Es folgten jeweils im Zweijahresabstand die Romane Die weiteren Aussichten, Jetzt wirds ernst und Der
Trafikant (Kein & Aber) sowie Ein ganzes Leben, Das Feld und Der letzte Satz (Hanser Verlag).

2016 stand Seethalers fiinfter Roman Ein ganzes Leben (,A Whole Life*) auf der Shortlist fir den 2016
International Booker Prize.

Am 3. Marz 2022 wurde Robert Seethaler das goldene Ehrenzeichen fiir Verdienste um die Republik
Osterreich verliehen.

Er ist Erstunterzeichner eines Offenen Briefs an Bundeskanzler Scholz vom 29. April 2022, der sich
gegen Waffenlieferungen an die Ukraine nach dem russischen Uberfall auf die Ukraine ausspricht.
Robert Seethaler lebt in Berlin und Wien.

Er ist Vater eines 2009 geborenen Sohnes.

Das Café ohne Namen Holger Heimann Mai 2023

"Das Café ohne Namen" befindet sich Mitte der 1960er Jahre in einem der drmsten Viertel Wiens.
Alle Gaste bringen ihre ganz eigenen Geschichten mit. Der Bestsellerautor Robert Seethaler
erzahlt in seinem klugen Roman von den Sorgen und Sehnsiichten einfacher Leute, die sich nicht

unterkriegen lassen.

Das Leben meint es nicht gut mit dem heranwachsenden Robert Simon. Der Vater zieht mit Hitlers
Armee in den Krieg und stirbt in einem Feldlazarett fern der dsterreichischen Heimat, die Mutter nur drei
Monate spater an einer Blutvergiftung. Der Junge kommt in ein Heim fir Kriegswaisen, die Schule
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verlasst er mit 15 Jahren. Aber der Held im neuen Roman von Robert Seethaler ist keiner, der sich
unterkriegen lasst. Der 31 Jahre alte Mann, dem wir im Spatsommer 1966 in Wien begegnen, ist es
gewohnt anzupacken. Als Gelegenheitsarbeiter auf dem Karmelitermarkt in einem der armsten Viertel
der Stadt schleppt er Kisten und stapelt Paletten.

"Er hatte seine Arbeit immer gemocht: die Abwechslung, die kérperliche Anstrengung, das Handgeld,
das ihm am Ende des Tages in den Taschen klimperte. Inm gefiel die kalte, klare Winterluft, die
Sommerhitze, die den Asphalt aufweichte, sodass die Kronkorken darin einsanken, ihm gefielen die
heiseren Stimmen der Marktleute, die sich gegenseitig Uberschrien, und die Vorstellung, dass er nur ein
kleiner Teil eines riesigen, atmenden, larmenden Organismus war."

Robert Seethaler kehrt mit seinem aktuellen Roman nach Wien zurlick. Nach dem Wien der spaten
30er-Jahre in "Der Trafikant" schildert er jetzt eine Stadt im Aufbruch, die Ende der 1960er-Jahre noch
vom Krieg gezeichnet ist. Der Autor ist in dem Jahr geboren, 1966, in dem er seinen Roman beginnen
lasst. Dass Robert Seethaler seinem Protagonisten den eigenen Vornamen gegeben hat, mag ein
Hinweis darauf sein, dass ihn mancherlei mit dem eine Generation alteren Robert Simon verbindet.
Seethaler folgt den Sehnslichten und Traumen, dem Tatendrang und zupackenden Eifer seiner
Hauptfigur Uber einen Zeitraum von zehn Jahren hinweg.

"Diese Zeit des Aufbruchs hat mich interessiert. Noch war Wien wie auf Schutt gebaut. Meine Kindheit
war schon sehr grau in grau. Ich kann mich nicht Gberdeutlich an meine friiheste Kindheit erinnern. Aber
nattrlich taucht da und dort noch so etwas wie die Glut des Erinnerns auf in mir, Bilder — vor allem beim
Schreiben — kamen da hoch. Das ist das Wien, das ich erinnere. Meine Heimat — das war nun mal Wien"
(O-Ton Seethaler).

Obwohl er seine Arbeit schatzt, drangt es Robert Simon dazu, etwas Eigenes auf die Beine zu stellen.
Als sich die Gelegenheit bietet, pachtet er ein heruntergekommenes Lokal und eroffnet am Markt ein
Café. Seine Gaste sind die Menschen, die er vom Markt kennt, allesamt unvergessliche Originale.

Es ist eine Gemeinschaft Verlorener, die sich riihrend umeinander sorgt und heftig miteinander streitet.
Viele der von lakonischer Beilaufigkeit gepragten Plaudereien im Café munden ins Aphoristische.
Aufgesetzt wirkt das nicht. Seethalers Figuren sind zwar einfache, aber zugleich lebenskluge Menschen.
Robert Seethaler ist das Sentenzenhafte seines Stils durchaus bewusst, absichtsvoll auf Satze
hinzuschreiben, die sich Leser anstreichen, das sei jedoch nicht seine Sache.

"Ich versuche, diesen Menschen mdglichst nahe zu kommen und nicht, mich an die heranzuschreiben,
sondern aus denen heraus. Ich weil}, es klingt paradox, aber es bin einerseits nicht ich, der das sagt
oder schreibt, sondern einer meiner Menschen. Ob ich selbst solche Satze herauslassen wirde, weily
ich nicht, wahrscheinlich eher nicht. In diesem Fall passt es aber ganz genau. Solche Menschen reden
eben manchmal so" (O-Ton Seethaler).

Robert Simon erinnert in mancherlei Hinsicht an Andreas Egger, den Helden aus Seethalers Roman "Ein
ganzes Leben". Beide begegnen den Zumutungen des Daseins mit einer grol3en, schier
unerschdpflichen Energie und zugleich mit einer stoischen Schicksalsergebenheit. Als Robert Simon
nach zehn Jahren das Café schliellen muss, weil der Pachtvertrag auslauft, akzeptiert er das als den
Lauf der Dinge. Beunruhigt ist er nur wegen seiner Gaste, fur die er sich verantwortlich fuhlt und die
ohne den Riickzugsort noch verlorener sind.

Dieser kluge Roman erzahlt ruhig und zuweilen mit trockenem Humor vom Leben als einem bestandigen
Werden und Vergehen. Er folgt dabei Menschen, denen nichts geschenkt wird. Ins Zentrum hat Robert
Seethaler einen Mann gertiickt, der mit souveraner Gelassenheit den Herausforderungen des Daseins
begegnet. Man darf diesem Wiener Self-Made-Man noch einiges zutrauen.

https://www1.wdr.de/kultur/buecher/oswald-in-unseren-kreisen-104.html

Né&chste Termine Literaturrunde 2023
Mi., 11. Oktober 2023 Clementine Skorpil, WO DAS LICHT HERKOMMT
Mi., 15. November 2023 Dzevad Karahasan, EINUBUNG INS SCHWBEN
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Clementine Skorpil, geboren am 19. 12. 1964 in Graz, studierte Sinologie und Geschichte an der
Universitat Wien.

Wahrend des Studiums absolvierte sie ein Auslandssemester in Taiwan, an der Shifan Universitat in
Taibei. Zusatzlich zur modernen chinesischen Hochsprache studierte sie dort auch klassisches
Chinesisch. In ihrer Diplomarbeit untersuchte sie den Topos des Todes in chinesischer Lyrik des 17.
Jahrhunderts (Titel der Arbeit: Der lange Schlaf — wer kdnnte ihm entgehen). Fir diese Arbeit Ubersetzte
sie sechzig Gedichte ins Deutsche, von denen ein Grofiteil bis dato in keiner anderen europaischen
Sprache vorliegt. Ihr besonderes Interesse gilt generell der friihen Qing-Zeit (zweite Halfte des 17.
Jahrhunderts), in der auch der historische Kriminalroman Fuchsgeister angesiedelt ist.

Nach dem Studium arbeitete Clementine Skorpil als Lektorin in dem Wiener Sachbuch-Verlag
Holzhausen. Zu den betreuten Autoren und Autorinnen gehdérten namhafte ¢sterreichische
Journalistinnen und Wissenschaftlerinnen, aber auch GréRen der Kunstszene, wie der Maler Franz
Ringel, die Opernsangerin lleana Cotrubas oder der groRe Kunstsammler Wilfried Daim. Danach
wechselte sie ins renommierte Max Reinhardt Seminar, wo sie fir Disposition, Offentlichkeitsarbeit und
die Erstellung der Programmbhefte zustandig war. Seit Anfang 2000 ist sie selbstandige Journalistin,
Lektorin und Publizistin. 2004 Ubernahm sie die Niederdsterreich-Redaktion fur die Zeitschrift if —
Informationen fir die Frauen. Seit 2008 lektoriert sie fiir die Tageszeitung ,Die Presse”.

Clementine Skorpil ist verheiratet und lebt mit ihnrem Mann Helmut in Neulengbach in Niederdsterreich.
Am 18. Juni 2007 brachte sie ihre Zwillinge Josefine und Antonin zur Welt.

In ihrer Freizeit liest sie gern und viel (vor allem Historisches), geht in die Oper und ins Theater und hort
Musik.

Wo das Licht herkommt Beatrix Petrikowski Oktober2021

Weil Philippine nicht mit dem Tierqualer Seppl verheiratet werden will, fliichtet sie aus dem elterlichen
Haus der Eltern in Neulengbach und kommt ausgehungert in Wien an. Sie freundet sich mit der erst
vierzehnjahrigen Grete an, wird vergewaltigt und hasst alle Freier. lhre beste Freundin Grete Uberlebt
das Kindbett nicht, was flir Philippine ein schwerer Verlust ist. Verzweifelt bemuht sie sich um das Wohl
des kleinen Jakob, das Einzige, was von Grete geblieben ist. Ihre Mdglichkeiten sind begrenzt: Entweder
sie geht ins Kloster, Hurenhaus, auf die Strale oder zieht Hosen an.

Philippine entscheidet sich fir Rom, nennt sich fortan Philipp Moosleitner und darf, da sie sich den
,Lehren des Askulap verschrieben® hat, als Mann Medizin studieren. Spater verlasst sie Rom und nimmt
im portugiesischen Coimbra als Philipp ein Studium der Kartografie auf. Sie begegnet Adam von
Regensburg, dem sie ihr Geheimnis anvertraut. Im Mai 1776 fllchtet sie jedoch aus Angst vor dem
Henker aus Coimbra und segelt unter dem Schutz von José ins Reich der Tartaren, ohne zu wissen, ob
sie Adam je wiedersehen wird.

Clementine Skorpil zeichnet in ihrem historischen Roman ,Wo das Licht herkommt“ das Leben einer
Frau im 18. Jahrhundert auf eindrucksvolle Weise nach. Deren schicksalhaftes Leben war bereits
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vorherbestimmt, wenn ,etwas Kleines zwischen den Beinen“ gefehlt hat. Allen Frauen wurde der Zugang
zu den Studiensélen verweigert. Die Protagonistin, die in der Ich-Form berichtet, wurde als Mann
verkleidet zwar zum Studium zugelassen, doch lebte sie immer in Angst vor einer Enttarnung, weil sie
Korperbau und Stimme verraten konnten und natirlich auch das Geblit, wenn ein ,verraterisches
Rinnsal die Waden hinunterstrémen*® lief3. Und selbst dann, wenn man wie Philippine durch eine List das
erzwungene Herunterlassen der Hose verhindern konnte, blieb bei ihren Weggefahrten ein Restzweifel
und man mied den Umgang mit ihr.

Die Autorin schreibt von absurden Vorstellungen der Menschen zur damaligen Zeit, dass beispielsweise
in Afrika geborene Kinder zunachst noch weil} sein sollten. Ein Zeitgenosse nimmt an, dass die in der
Zukunft erbauten Automaten die Menschen nur noch ,im Caféhaus sitzen und in den Himmel schauen®
lassen. Auch Philippine, alias Philipp, glaubt an die Zukunft der Automaten und plant den Bau eines
Flugautomaten. Kritische Einblicke gewahrt der Plot, wenn es der dsterreichischen Kaiserin an nichts
fehlt, wahrend ihr Volk darbt. Wie in der aktuellen Situation Nebenwirkungen einer Coronaimpfung
diskutiert werden, mussten sich die Menschen im 18. Jahrhundert mit dem ,Einimpfen“ gegen die
Blattern, eher als Pocken bekannt, auseinandersetzen, denn diese Infektionskrankheit forderte unzahlige
Opfer.

Die von Eltern und Erziehern angeordneten Strafen waren drastisch und zogen, wie Clementine Skorpil
schreibt, nicht selten schwerwiegende gesundheitliche Folgen nach sich. So musste auch die junge
Philippine unter anderem eine Stunde auf einem knorrigen Ast knien.

Ohne Zweifel ist der Roman ,Wo das Licht herkommt* ein historisches Meisterwerk, fiir das die Autorin
umfangreiche Recherchen bis hin zu Heshen, einem Beamten der Qing-Dynastie, dem die Protagonistin
begegnet ist, betrieben hat. Selbst eine so unwirklich erscheinende, von Philippine gemachte
Behauptung, Dr. van Swieten ware mit dem Beweis der Nichtexistenz von Vampiren betraut gewesen, ist
vollig korrekt, denn dieser bedeutende Arzt und Reformer des Gsterreichischen Gesundheitswesens hat
mit dieser Aufgabe einem Wunsch der Kaiserin entsprochen.

Der Leser kann die Chronologie der Ereignisse nur schwer einordnen, da samtliche Riickblicke lediglich
am Wechsel vom Prasens ins Prateritum erkannt werden kénnen. Auch vermeidet die Autorin konkrete
Erklarungen der Geschehnisse wie die Vergewaltigung, die aber dennoch eine unmissverstandliche
Deutung zulassen. Ein extrem anspruchsvoller historischer Roman auf hohem Niveau!

https://buchaviso.de/wo-das-licht-herkommt-von-clementine-skorpil

Wo das Licht herkommt Andrea-Karminrot Oktober 2021

Manchmal fragt man sich wirklich, ,Wo das Licht herkommt®. Welchen Weg muss man beschreiten, um
seinen Weg ins Licht zu finden? Clementine Skorpil hat hier ein wunderbares Buch geschrieben.
Sprunghafte Satze und alte Worte lassen dieses Buch zu einem Lesevergniigen werden. Lass uns in die
Zeit reisen, als die Kaiserin Maria Theresia (1776) regierte...

Philippine Moosleitner soll den Seppl heiraten. Ach, der ist aber bds! Dabei ist Philippine ein schlaues
Mé&dchen. Sie kann doch so gut rechnen und das Lesen fallt ihr auch nicht schwer. Noch bevor der
Morgen anbricht, verschwindet sie aus dem Kuchenfenster und I&sst ihre vielen Brider in dem schiefen
Haus im &sterreichischen Hinterland, mit den Eltern allein. Sie schlagt sich als Junge bis nach Wien
durch. Kurze Haare und die verschlissenen Hosen eines Bruders machen eine gute Verkleidung aus.
Der Ménch, der ihr in Wien in der grof3en Kiiche des Klosters Suppe und warme Milch gibt, erkennt sie
jedenfalls nicht als Madchen.

.Zehntausend Schritte schwerer Ménche haben sanfte Taler in den Boden gedrickt...“ Seite 30

https://www.lovelybooks.de/autor/Clementine-Skorpil/ Wo-das-Licht-herkommt-2939600990-
w/rezension/3389211475/1

Néchste Termine Literaturrunde 2023
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Eindbung ins Schweben

Dzevad Karahasan

* 25. Janner 1953 in Duvno
1 19. Mai 2023 in Graz

suhrkamp 2023
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Biografie aus wikipedia

Geboren am 25. Januar 1953 in Duvno, SR Bosnien und Herzegowina, SFR Jugoslawien als Sohn
muslimischer Eltern, erhielt er seine erste pragende Bildung von Franziskaner-Patres. Er studierte
Literatur- und Theaterwissenschaft in Sarajevo, die Promotion erfolgte an der Universitat Zagreb.
1993 floh Karahasan aus der umkampften Stadt Sarajevo, die in Teilen seines Werkes eine zentrale
Rolle spielt.

Von 1986 bis 1993 war Karahasan Dozent fir Dramaturgie und Dramengeschichte an der Akademie fur
szenische Kiinste der Universitat Sarajevo, seit 1993 war er Gastdozent an verschiedenen europaischen
Universitaten, darunter Salzburg, Berlin und Géttingen. 2009 war Karahasan Siegfried-Unseld-
Gastprofessor an der Humboldt-Universitat zu Berlin.

Ab 1993 arbeitete Karahasan als Dramaturg und Dramatiker fir ARBOS — Gesellschaft flir Musik und
Theater. Seine Theaterstiicke wurden in Osterreich (Wien, Krems, Hallein, Eisenstadt, Salzburg, Villach,
Klagenfurt), Deutschland (Gera, Erfurt, Berlin, Leipzig), Bosnien-Herzegowina (Sarajevo), Ukraine
(Odessa), Tschechien (Prag, Hradec Kralové, Brno), Kosovo (Prishtina), Polen (Szczecin), Singapur
(Singapore Arts Festival) und den USA (Washington D.C.) gespielt.

Neben Blchern veréffentlichte Karahasan zahlreiche Artikel in verschiedenen europaischen
Zeitschriften, war aufierdem Dramaturg am Nationaltheater Sarajevo und Stadtschreiber von Graz. 2013
wurde er zum korrespondierenden Mitglied der Deutschen Akademie flir Sprache und Dichtung gewahit.
Karahasan lebte und arbeitete in Graz und Sarajevo.

Im Mai 2023 verstarb DZzevad Karahasan im Alter von 70 Jahren in Graz.

Vom Sterben im Schweben Stefanie Panzenbock Juni 2023

Rauch und Gestank schweben dicht tiber dem Erdboden, Menschen erzahlen vom Schweben im
Drogenrausch, Vogel fliegen nicht mehr, sie schweben. In Sarajevo ist das Schweben das Sterben.

In der bosnischen Hauptstadt beginnt Anfang April 1992 der Krieg. Wenige Tage zuvor empfangt der
Dichter Rajko Surup ebendort den beriihmten walisischen Altphilologen Peter Hurd; Surup verehrt ihn
als unerreichte GeistesgrofRe und Ubersetzt dessen Biicher. Als die ersten Schisse fallen, ist Hurd noch
in Sarajevo und beschlie3t seltsam euphorisiert, die Stadt nicht zu verlassen. "Welcome to Hell",
kommentiert Rajko die Entscheidung seines Idols.

In diesem Spannungsfeld - dem Egotrip des einen und dem Schmerz des anderen -spielt "Einibung ins
Schweben", der grof3e neue Roman des bosnischen Schriftstellers DZevad Karahasan. Wie verandert
Krieg einen Menschen? Und was bedeutete dieser spezielle Krieg Giber 30 Jahre nach Beginn der
Belagerung?

Die Form ist einfach und klug gewahlt; Rajko fungiert als Erzahler und berichtet im Riickblick von seinen
Erlebnissen 1992 und 1993. Die enge und konfliktreiche Beziehung zwischen Rajko und Peter erdffnet
nicht nur eine zweite Ebene, sondern ein ganzes Spektrum an Betrachtungen des Krieges.

"Eindbung ins Schweben" muss Sarajevo zum Zentrum haben. Karahasan, der in den 1970ern aus dem
Westen Bosnien-Herzegowinas dorthin ibersiedelte, verbindet eine tiefe Liebe mit der Stadt, der er etwa
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in "Tagebuch der Ubersiedlung” (erstmals 1993 als "Tagebuch der Aussiedlung" erschienen) Ausdruck
verlieh. Er erzahlt darin von einer verwundeten Stadt im Zustand der Belagerung, die "aus einer
Wirklichkeit in eine Idealitat Gbersiedelt ist", wie der Autor in einem Falter-Interview ausflihrte. Somit
existiere sie nur noch in der Erinnerung und der Sehnsucht von Menschen, die einst in ihr lebten.

Hat der 70-Jahrige damals einzelne Geschichten und Essays zu einem unvergleichlichen Portrat
Sarajevos zusammengefligt, so legt er nun den groRen Roman vor. Die Stadt ist darin auch ein Ort, an
dem sich der Krieg an sich zeigt -und alles, was er auszuldsen vermag.

Der Gelehrte Hurd missbraucht Menschen, Gber die der Krieg hereinbricht, fiir eine riicksichtslose
Verwirklichung dessen, was er Freiheit nennt: Ganz im Gegensatz zu seinem Freund und dessen
Familie ist ihm die Riicksichts-und Gesetzlosigkeit der Stadt im Krieg nicht Bedrohung, sondern Genuss.
Er gehort zu den wenigen, die sowohl Drogen als auch teures Essen im Ubermals bekommen. Am Ende
begeht er womdglich ein Verbrechen. Eindringlich beschreibt Karahasan diese Selbstaufgabe eines
Geistesmenschen.

Sein aus Sarajevo stammender Bewunderer hat dem Zynismus seines Freundes kaum etwas
entgegenzusetzen; letztlich resigniert er vor dessen koérperlicher und geistiger Verwahrlosung. "Was soll
jemand wie ich in einer Welt tun, in der sich GeistesgréRen in etwas zwischen einem kranken Tier,
einem Gegenstand und einem unschuldigen Kind verwandeln?", fragt Rajko, der seinen Freund trotz
allem nie verlasst.

In diese Beziehung verwebt Karahasan weitere Beobachtungen. Rajko bemerkt etwa, wie Menschen ihr
Redeverhalten im Krieg verandern. "Ein Mensch, der sein ganzes Leben lang schweigsam wie ein Fisch
war, liey nach zehn Tagen Krieg niemanden mehr zu Wort kommen. Wahrend ein anderer, der als
unertraglicher Schwatzer bekannt war, in Schweigen versank, als hatten ihm die Unbilden des Krieges
sowohl den Willen als auch die Fahigkeit zu sprechen genommen."

Doch die Graben sind tiefer. "Warum teilte sich die Gesellschaft in Sarajevo damals derart radikal in
jene, die raffen, rauben, retten und sich aneignen, und jene, die sorgsam darauf bedacht sind, dass
ihnen auch nicht eine Zigarette in die Hande gerat, die nicht ihnen gehért? Warum waren in der ganzen
Stadt keine drei Menschen zu finden, die irgendwo zwischen diesen beiden Gruppen gestanden hatten?"
Karahasan spielt seine Erzahlkunst eindrucksvoll aus. Er verweilt in einer Situation, dreht sie in alle
Richtungen, dann ereignet sich Unglaubliches. Anstatt des Brautigams ist da nur ein blutiges Hemd bei
der Hochzeit; ein allseits beliebter Mann wird getdtet, "und nach dem Einschlag der Granate waren Uber
der Stelle, an der Saéir gestanden hatte, ganze Wolken roter Bliitenblatter aufgestiegen. Als hétte die
Granate in einen blihenden Kirschbaum eingeschlagen, der irrtiimlich rot blihte".

Peter und Rajko schaffen es, Bosnien-Herzegowina zu verlassen. Der Gelehrte fliichtet sich in den
Wahnsinn, dem Dichter bleibt nichts. Nur die Sehnsucht nach einer verlorenen Stadt.

https://shop.falter.at/detail/9783518431221/einuebung-ins-schweben

Nachruf

Graz — Der Schriftsteller Dzevad Karahasan ist tot. Der Wandler zwischen den Welten verstarb am
Freitag in Graz, wie sein Verlag Suhrkamp mitteilte. Der geburtige Bosnier war im Wechsel zwischen
seiner alten Heimat Sarajevo und seiner Wahlheimatstadt Graz gependelt. Karahasan galt als einer der
renommiertesten Autoren des Balkans — und als einer der meistgeehrten der Region.

Das Werk von Karahasan umfasst Romane, Dramen, Essays und theoretische Schriften. Allen Genres
gemeinsam war stets ein gewisser Impetus der Aufklarung, ein Ansinnen, als Vermittler zwischen Ost
und West oder Islam und Christentum zu fungieren.

Geboren wurde DZevad Karahasan am 29. Janner 1953 in eine muslimische Familie, der Junge wurde
allerdings von Franziskanern friihgebildet. Nach dem Studium der Literatur- und der
Theaterwissenschaft in Sarajevo wurde Karahasan schlielRlich Dozent an der dortigen Akademie fiir
szenische Kunste. Er musste die belagerte Stadt jedoch in den Jugoslawienkriegen 1993 verlassen. [..]

https://www.derstandard.at/story/2000146572184/autor-dzevad-karahasan-in-graz-verstorben
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Biografie aus wikipedia

Rolando Villazén Mauledn (* 22. Februar 1972 in Mexiko-Stadt) ist ein mexikanisch-franzdsischer
Opernsanger (Tenor), Regisseur und Schriftsteller mit dsterreichischen Vorfahren. Im Jahre 2007 erhielt
er die franzdsische Staatsbirgerschaft. Besonderes Aufsehen erregte er 2005 mit seiner Rolle als
Alfredo Germont an der Seite von Anna Netrebko in einer Aufflihrung von Giuseppe Verdis La traviata
bei den Salzburger Festspielen. Seit 2010 ist Rolando Villazon Mexikos Kulturbotschafter.

Rolando Villazén wurde in Mexiko-Stadt geboren. Weil er in seiner Kindheit auf Wunsch seiner aus
Osterreich stammenden UrgroRmutter das Colegio Aleman Alexander von Humboldt besuchte, spricht er
gut Deutsch. Im Alter von elf Jahren ging er an die Academia de Artes Espacios, wo er Unterricht in
Musik, Schauspiel, Ballett und Modern Dance nahm.

Seit Mitte 2006 musste Rolando Villazon mehrmals aus gesundheitlichen Griinden Auftritte absagen. Am
15. August 2007 gab Villazon bekannt, er wolle sich einige Monate zuriickziehen, um wieder zu seiner
gewohnten Vitalitat zurlickzufinden. Im Januar 2008 erfolgte sein Comeback an der Wiener Staatsoper
in Werther. Sein groRes Comeback plante er aber mit einem Konzert am 27. Juni 2008 vor dem Schloss
Schdénbrunn in Wien, das er anlasslich des Finales der FuRball-Europameisterschaft 2008 gemeinsam
mit Placido Domingo und Anna Netrebko gab.

Mit Anna Netrebko drehte er unter der Regie von Robert Dornhelm in Wien eine Verfilmung von La
Bohéme, wobei der Gesang bereits bei einer konzertanten Auffiihrung 2007 in Miinchen aufgezeichnet
worden war. Diese wurde ab Oktober 2008 in europaischen Kinos gezeigt und im Marz 2009 auf DVD
veroffentlicht. Im August 2008 trat er erneut bei den Salzburger Festspielen auf, diesmal als Romeo an
der Seite von Nino Machaidze in Roméo et Juliette.

Im Oktober 2008 sang Villazén den Lenski in der Berliner Produktion von Eugen Onegin unter der Regie
von Achim Freyer. Wenig spater wurde er an der Londoner Covent Garden Opera als Dichter Hoffmann
in Jacques Offenbachs Oper Hoffmanns Erzahlungen euphorisch bejubelt. Im Dezember 2008 kehrte er
als Rodolfo in La Boheme an die Wiener Staatsoper zurtick.

Seit dem 1. Juli 2017 ist Villazén kunstlerischer Leiter der Mozartwoche in Salzburg. Seit dem 1. August
2017 ist er Moderator und Markenbotschafter bei Klassik Radio.

Seit 2019 ist er fur die Internationale Stiftung Mozarteum in Salzburg tatig und verantwortete zunachst
das Marketing und die Kommunikation an der weltweit fihrenden Institution zur Bewahrung und
Verbreitung des Erbes Wolfgang Amadeus Mozarts. Im Juli 2021 wurde bekannt, dass Villazén die
kinstlerische Leitung der Stiftung Gbernimmt. Er trdgt damit auch die Gesamtverantwortung fur den
laufenden Konzertbetrieb und die kiinstlerischen Aktivitaten

Rolando Villazén singt, inszeniert, organisiert Clementine Skorpil Juni 2020

Er entdeckt frih die Liebe zum Theater, wird ein Opernweltstar, tritt als Clown fir schwerkranke Kinder
auf, inszeniert selbst und wird Chef der Mozartwoche. Was klingt wie ein Roman, ist bloR? der
Schnelldurchlauf durch Rolando Villazéns Leben. Kein Wunder, dass es diesen zur Schriftstellerei zieht.
Das auch noch, kénnte man sagen, doch das ware vorschnell.

In Villazéns drittem Werk geht es — wenig Uberraschend — um einen jungen Sanger. Wer hier auf eine
versteckte Autobiografie tippt, die aus Bescheidenheit als Roman mit einem Icherzahler mit anderem
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Namen publiziert wurde, irrt. Die Bescheidenheit ist hier keine bloRe Pose. Der Icherzahler, Vian Mauer,
hat sicher vieles mit Villazén gemein, einschliellich der deutschsprachigen Vorfahren, und ist dennoch
nicht er.

Rolando Villazén erzahlt die Geschichte eines jungen Mexikaners, der sich schon als Kind fiir die Oper
begeistert — seine Erweckung ist eine Auffihrung von , Tristan und Isolde“ in Bayreuth. Vians Entschluss,
Sanger zu werden, wird in seiner Familie nicht wohlwollend aufgenommen. Vielmehr versucht sein
Vater, ihn von diesem Weg abzubringen, ihm vor Augen zu halten, wie sinnlos das Streben nach einem
Leben von und mit der Kunst ist. Tatsachlich schlagt sich Vian als Komparse durch, statt zumindest
kleine Rollen zu singen.

Die Selbstzweifel des Klnstlers. Es sind die Selbstzweifel, die den jungen Mann bestandig zernagen.
Die Satze, die einst der Vater zu ihm gesagt hat und die sich nun in seinem Inneren verselbststandigt
haben und ihn langsam, aber stetig zermirben. Viele essenziell kiinstlerische Fragen werden
aufgeworfen. Ist wirklich das Talent das einzig Entscheidende? Setzt sich Qualitat immer durch oder
doch nur zeitweise, durch Zufall, Gliick, Beziehungen? Ist das Scheitern der letztgiiltige Beweis fir
mangelndes Talent? Und wie lasst sich das alles aushalten?

Das Buch offenbart auch tiefe Einsichten in kiinstlerisches Schaffen, etwa wenn der Icherzahler zu
Beginn des Buchs bekennt, dass er in Salzburg — seinem Sehnsuchtsort — angelangt ist, sich aber
trotzdem kaum vorstellen kann, wie Mozart gelebt hat, weil er schlicht zu wenig dariber weil’: Wissen
und Fantasie sind also nicht blo® zwei verschiedene Entitaten, die losgeltst voneinander existieren.
Vielmehr bedingt das eine oft das andere. Aber ist das notwendig? Oder ist es besser, sich einfach dem
Werk zuzuwenden, wenn wir etwas Uber dessen Erschaffer erfahren wollen?

Naturlich geschieht standig etwas in dem Roman. Doch die Handlung ist erstaunlich unwichtig, wie bei
einer Oper, die wir oft gesehen haben; bei der wir wissen, was passiert, und dennoch andachtig
lauschen, wahrend das Geschehen an uns voruberzieht, blofe Kulisse daflr, worum es geht: tiefe
Gefihle, Verirrung und Verwirrung, das Menschsein per se.

Villazon nimmt seine Leser mit in die Welt der Kunst, Opernliebhaber und Freunde der Stadt Salzburg
werden grofziigig bedient; wir begegnen den groRen Namen wie Daniel Barenboim und Cecilia Bartoli,
aber alles bleibt im stimmigen Rahmen des Texts. Villazons Begeisterung fir die Kunst springt tber.
Mogen ein paar wenige Metaphern etwas plakativ wirken, etwa die zertretene Weinbergschnecke fur den
unbehausten, geschmahten Kinstler oder die herabstlirzenden Raben fir die Depression, so ist
dennoch das, was Villazén aus seinem Thema macht, keinesfalls platt.

Und was hilft gegen die herabstirzenden Raben? Bunte Farben, Zeilen aus Gedichten rezitieren, mit
Statuen reden oder mit dem Buchhandler des Vertrauens Uber die Literatur.

https://www.diepresse.com/5828748/ein-roman-wie-eine-oper-rolando-villazon-als-autor

Rolando Villazéns dritter Streich Daniela Ziemann Juni 2020

Villazén hat als Sanger eine Weltkarriere hingelegt. Seine Figur Vian dagegen schafft es nur zum
Komparsen. Bei den Salzburger Festspielen darf er als Statist im Don Giovanni auftreten.

~Amadeus auf dem Fahrrad“ ist eine fiktive Geschichte, die in die Realitat hineingeboren wurde. Die
Handlung spielt in Salzburg, fihrt an beriihmten Platzen und Denkmalern vorbei. Immer wieder nimmt
Villazén Bezug auf Literatur, oftmals von spanischsprechenden Schriftstellern, die der Leser entdecken
kann. Daneben spielt auch die Kunst eine groRe Rolle. Beispielsweise geht Vian zum bekannten
Kunstwerk ,Spirit of Mozart” der Performance-Kiinstlerin Marina Abramovic, das sich in der Salzburger
Altstadt befindet . Viele von Villazons Musikerkolleginnen und -kollegen tauchen in dem Roman ebenfalls
auf: Daniel Barenboim dirigiert die erste Oper, die Vian als Kind erleben durfte. In Salzburg dann trifft er
mehrmals auf Cecilia Bartoli, die Villazén als beriihmteste Mezzosopranistin der Welt adelt. Umstrittene
Figuren sind dagegen rein fiktiv. Wie etwa der Regisseur Friedemann Schuff.

https://www.swr.de/swr2/literatur/amadeus-auf-dem-fahrrad-rolando-villazons-dritter-streich-
100.html
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